
Belícey-űt 9 szám, hová a lap szellemi 
részét illető közlemények küldendők. 
Kéziratot a szerkesztőség nem ad vissza. 
tfylíiiérben egy sor közlési dija 50 f . 

Társadalmi és szépirodalwA hetilap 

FELELŐS SZERKESZTŐ : KRECSMÁRIK ENDRE 

KIADÓHIVATAL 
Belicey-űt 9 szám, hová az előfizetés 
•• és a hirdetési péntek küldendők., •• 

Előfizetés Egész évre 8 K, félévre 4 
K, negyedévre 2 IC Egyes szám 20, 

II III IMII 

A czinkotai s z ö r n y e t e g . 
A vi lágsa j tó s z é g y e n t e l j e s s zenzác ió 

sz inhe lyévé s ü l y e s z t e t t e h a z á n k a t . A 
l e g s z e n n y e s e b b l é h a s á g o k b a n bővel-
kedő f ő v á r o s k ö z e l é b e n egy e m b e r -
f o r m á t öl töt t f e n e v a d c in ikus n y u g a -
lommal f o j t o g a t t a k i sz ipo lyozo t t s m e g -
unt n ö b a r á t a i t . A s ö t é t ü regekbő l elö-
s u r r a n ó g ö r é n y ép Ily kedvte lésse l öli 
h a l o m r a az o r o z v a m e g l e p e t t s z á r n y a -
sokat . H a h ú s ú k a t m e g u n j a , h á t c su -
pán v é r ü k e t s z í v j a , de megöln i , okvet-
len megöl i ő k e t s a g ö r é n y é l é skamrá j a 
sokszor z s ú f o l á s i g t ö m v e a legyilkolt 
s z á r n y a s o k hu l l á iva l , Ne f o g a d j u k o lyan 
r é m ü l t h ü l e d e z é s s e l a cz inkota i e m b e r i 
vadál la t f ö r t e l m e s b ű n t é n y e i n e k h í ré t . 
Hiszen a töraeggyi lkolábuk ide jé t él jük. 
M a n a p s á g a z e m b e r é l e t n e k sokszo r 
a n n y i é r t é k e s i n c s , m i n t egy e l t aposo t t 
f é r e g n e k ! H i s z e n m á r s z e n z á c i ó s z á m b a 
s e m megy* h a a r ró l h a l l u n k , h o g y a 
te lhe te t len o r o s z g y á v a ka toná i t k a n c s u -
kával s g é p f e g y e r r e l h a j t j a a b iz tos 
ha l á lba . N e m h é t , d e százszor , ezer-
szer h é t e m b e r é l é t é t t a p o s s a szé t n e m 
egy n a p az ö l d ö k l é s b e n h a t á r t * cm 
i smerő k a p z s i s á g é s gyűlö lködés . Mi-
c s o d a j e l e n t é k t e l e n , n y o m o r u l t kis fe-
kéllyé z s u g o r o d i k az a h í r h e d t t é vált 
egyszerű, s e m m i kis b á d o g o s m e s t é r , h a 
a v i l ághód í tó C é s á r o k r a g o n d o l u n k , 
kik h i t v á n y s z ó r a k o z á s n y u j l á s céljá-
ból ölet ték h a l o m r a a s ze r encsé t l e í r 
g l ad iá to roka t . J u l i u s C a e s á r 3 2 0 , Gor-
d i a n u s 5 0 0 v i a d o r t á l d o z o t t lel a ró -
mai n é p d u r v a k e d v t e l é s e i n e k . T r a j a -
n u s c s á s z á r f ö r t e l m e s j ö l e lküsége any-
ny i ra m e n t , h o g y a n é p g y ö n y ö r ű s é -
gére r e n d e z e t t s 1 2 3 nap ig tar tó ün-
nepé ly re ö s s z e s e n 10,000 g l a d i á t o r t ál-
i i t latott ki a c i r c u s p o r o n d r a , kik egy-
mást gyi lkol ták , az egyikre halál lal vég -
ződő p á r v i a d a l b a n . T ö b b s z ö r ö s gyilko-
lok m i n d e n á l l a m b a n a k a d n a k , v a d a k -
nál ugy , min t m ü v e i t n é p e k n é l . Kongó 
vidéki a f r i ka i v a d a k k i c s iny c s e c s e m ő -
ket m o z s á r b a n t ö r n e k ö s sze s va razs -
kfmőcsőt k é s z í t e n e k p é p é zúzo t t tes-
tükből , Az a u s z t r á l i a i b c n s z ü l ö l t a s szo -
nyok k ö z ö t t s z o k á s b a n volt a felesle-

ges gyermekek megölése és e l fogyasz-
t á s a / A Sa lamon-sz tge tbe l i n é m e l y tör-
zsek a megöl t e l lenség t e t e m é t t ö b b 
n a p i g ér inte t len hagy ják s a n é h á n y 
he tes , oszló hu l láka t eszik l egnagyobb 
élvezet tel . A múl t s z á z a d b a n Sza r din a 
sz igetén egy h e n t e s e m b e r h ú s b ó l ké-
sz í te t te a kolbászt . 30 évet kapot t . 1893-
b a n egy G r i m p o n p r e s n e v ű f r a n c i a m é -
s z á r o s s a j á t gye rmeke t ö l te m e g s h ú -
sá t k imér t e . A f r anc ia f o r r a d a l o m ide-
jén a csőcselék a királyi k a s t é l y b a n e m -
be rhús t , főleg e m b e r s z i v e k e t is l a k m á -
rozot t . Egy Ínyenc f o r r a d a l m á r pap i r -
gyáros p á l i n k á b a n főt e m b e r s z i v e t evet t . 
D e mi t fo ly tassuk tovább ? Annyi b i -
zonyos , hogy kissé s z e r é n y t e l e n do log , 
mikor az embe r , n a g y ö n t e l t s é g é b e n 
k inevez i magá t a t e r e m t é s k o r o n á j á -
n a k . " G y ö n y ö r ű k o r o n a , m e l y b e m o c s -
kol ja a t e r e m t é s tökéle tes m ü v é t . 

D m t S * k P á l l e V í I e a h a r c t é r r ő l . 

D e m c s á k Pá l a k o n d o r o s i Dércy- fé le 
u r a d a l o m a lka lmazo t t j a m é g a mozgó-
s i táskor vonu l t h a d b a , m i n t h o n v é d . 
Bá to r maga t a r t á sáé r t m o s t m á r sza-
k a s z p a r a n c s n o k k á l ép te t t ek elő. Égy 
évig volt az orosz f r o n t o n , ott volt a 
bevonu ló oroszok v i s szave réséné l , a 
Ká rpá tokban , P r z e m y s l bevé t éné l s tb . 
Sok vé res s z u r o n y r o h a m b a t i vet t r é sz t , 
1915 . j u n . 5-én az o lasz f r o n t r a ke-
rül t , h o z z á n k in téze t t levelében é rde -
kesen írja le az o laszokka l fo ly ta to t t 
h a r c o k a t . A magyar k a t o n á k közöt t min t 
i r ja , sok békésmegye i , k o n d o r o s i és 
sza rvas i f ia van . Nem e g y s z e r indul tak , 
t i sz tán csak k ő d a r a b o k k a l fe lvegyver-
kezve r o h a m r a . B ü s z k é n i r j a , h o g y amig 
m a g y a r k a t o n á k l e sznek az o lasz f r o n -
ton, add ig el enség n e m tehe t i l ábá t 
a mié ink fö d jé re . Az o laszok harc i 
k e d v e erősen lohadt , mivel l á t j ák e r ő l -
k ö d é s ü k h i ábava lóságá t . D e m c s á k Pá l 
egy ü tköze t a lka lmával l ábán m e g s e b e -
sül t . De már k u t y a b a j a . J ó kedvve l , 

b á t r a n te l jes i t i kö te l e s ségé t , h i s z e n 
m a g y a r fiul Az I s t e n t a r t s a öt e g é s z -
s é g b e n h a z á j a j a v á r a . 

E h ó 2 9 - é n b e v o n u l i smét az a rany* 
i f j ú s á g n a k egy e g é s z e n fiatal c s o p o r t j a , 
Az 1898- ik é v b e n szü le t e t t s a n e m r é g 
ta r to t t népfö lke lö i - s z e m l é n k a t o n a i 
szo lgá la t ra a l k a l m a s n a k talált i f j a k t 
h ó 2 9 - é n t a r t o z n a k b e v o n u l n i a k a t o -
n a s á g h o z , m é g akkor is, h a ez a z i d ő -
p o n t n inc s is meg je lö lve a n é p f ö l k e l ö i 
igazolványi l a p o k o n . K ü l ö n h i r d e t m é n y 
n e m fogja közölni a b e v o n u l á s i idő t . 
A cs i l lagászok s z e r i n t az ég l eg ragyo -
góbb csi l laga, a V é n u s z f. h ő 2 7 - é n 
lesz te l jes f é n y e b e n . Két n a p p a l k é s ő b b 

f\s h e & a m l á s i lá&*- T í m B á r loxiae 

e t ü n d ö k l ő e s t h a j n a l i csillag az ö j<3-
ao r suk b iz ta tó f é n y e 1 
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H 
S z a r v a s a k : Janovszky János szakasz-

vesető. sz. 1893, hadifogoly. Moszkva; Jan-
csik I. Mihály sz. 1892, hadifogoly; Komár 
Mihály sz. 1892, hadifogoly; Mikus György 
39. gy. e. sz. 1894, sebesült; Mohos Sámuel 
4. honv. gy. e. sz. 1886, hadifogoly ; Oncsik 
Pál 4. honv. gy. e. sz, 1889. hadifogoly ; 
Potocky István 4. honv, gy. e. sz, 1893, Pensa ; 

;i Sándor sz. 1885, hadifogoly; Frankó 
16. huszárezred, sz, 1893. meghalt 

1915 szept. 23 ; Janecskó György káplár, sz. 
1889, hadifogoly; Lipták Pál 1, huszárezed, 
sz. 1890, meghalt 1916 január 9 - é n ; Mrsan 
Pál 16. huszárezred, sz. 1892, meghalt 1915 
november 9-én, 

Ö c s ö d i e k : Kiss Lajos századdobos, sz. 
1885, hadifogoly; Korodi István sz. 1894, 
hadifogoly; Korodi II. I. Imre sz. 1880, 4. 
honvéd gy. e. hadifogoly; Szilágyi Imre sz. 
1885, hadifogoly; Vértes Demeter sz. 1888. 
hadifogoly. 

K o n d o r o s i a k : Nyemcsok Pál sz. 1886. 
hadifogoly; Ribárszky György 4. honv. gy. e, 
sz. 1887, hadifogoly; Sutyiuszky Mihály sz. 
1891, hadifogoly. 
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H Í R E K 
— Ujabb l é p é s a kedvezőbb vas-

ü t i ö s s z e k ö t t e t é s é r t . A békéscsanádi 
helyi érdekű vasúti részvénytársaságnak az 
elmúlt kedden Budapestén tartott igazgatósági 
ülésén Haviár Dániel szóvá tette Szarvasnak 
mult év december hava óta való nagyon hát-
rányos közlekedési helyzetét és indítványozta 
a Mezőtúrról este indítandó uj vonat ügyé-
ben a kérelmezést. A kereskedelmi miniszté-
rium képviseletében jelen volt miniszteri 
tanácsos szerint kár lenne egy féliv papirost 
is áldozni a kérelmezésre, mivel az uj román 
egyezmény folytán kevesbedett felszerelés és 
személyzet lehetetlenné teszik a kérelem tel-
jesítését; Haviár Dániel e kedvezőtlen infor-
máció után indítványát visszavonta s helyette 
azt javasolta, hogy tegyen felterjesztést az 
igazgatóság oly értelemben, hogy e nehéz 
helyzeten a miniszter menetrendmódositással 
segítsen. Ezen indítványát el is fogadták s 
nagyon valószínű, hogy Haviár Dániel eme 
kitartó, nemes fáradozásának végre mégis 
meg lesz az igazán örvendetes és sok ember 
érdekét közelről érintő eredménye. 

— Uj szöve tkeze t i i gazgató . Az 
Orsz. Hitéiszövetkezet kötelékébe tartozó 
Szarvasi Hitelszövetkezet az elmúlt vasárnap 
tartott ülésén Piliszky János ev. tanítót, jelen-
leg a tanítóképzői gyakorlóiskola vezetőjét, 
igazgatóul választotta még. 

— S z a k f e l ü g y e l ő i l á togatás . Szűcs 
Izsó nagyváradi ipariskolai igazgató, mint 
kormánybiztos és szakfelügyelő, május 14 és 
15-én meghallgatta az ipariskolai oktatást át-
nézte az összes osztályok Írásbeli dolgozatait 
és rajzait s a tapasztalatok felett általános-
ságban elismerését fejezte ki. 

— Ügyészvá lasz tás . A Szarvasi Álta-
lános fogyasztási Szövetkezet igazgatósága 
f. hó 14-én tartott ülésén jogtanácsosává 
Dr. Salacz Elemér ügyvédet választotta meg. 

— „Harr Rossz dolog". Egy orosz 
fogságba került szarvasi tanitó levelet irt 
övétnek a szibériai fogolytáborból. Helyzetét 
a német nyelven irt .levelezőlapon következő-
kép jelzi: „Hier ist Herr Rosszdolog Eme-
rich und Éhezünk Johann". (Itt van Rosszdo-
log Imre és Éhezünk János,) Szóval nem áll 
egészen, hogy „mindenütt jó", de az bizo-
nyos, hogy mégis csak legjobb otthon. 

— A szarvasi „Vörös Kereszt" 
hangversenye . Kedves meglepetése lesz 
a szarvasi közönségnek. Most szombaton 
este* az az f. hó 27-én a városi színkörben, 
nagyszabású, jótékonycélu hangversenyt ren-
deznek melyen nemcsak helybeli, de igen kiváló 
vidéki közreműködők lesznek. A rendezés élén 
a „Vörös Kereszt" nagytekintélyű vezetősége, 
áll, özv. Pokomandy Sándomé elnöknő, a 
sebesültek között őszinte szeretetnek s be-
csülésnek örvendő gondnoknőkkel, Dr. Ha-
viár Gyulánéva!, Dr. Déry Henriknével, Özv. 
Dr. Lengyel Sándornéval, Papp Ernőnével a 
legnemesebb igyekezettel fáradoznak az est 
biztosra vehető fényes sikerén. A férfi ren-
dező H. Fejér I ajos, tanítóképzői rajztanár 
nagy szakértelemmel és ügyességgel hozott 
össze oly vonzó műsort, mely a legnagypbb 
érdeklődésre számithat. A jegyeket veszik is 
már erősén. Tekintettel a nagyon nemes célra* 
a legmelegebben ajánljuk a közönség figyel-
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mébe e hangversenyt, melynek részletesebb 
műsorát a falragaszokon közli a rendezőség. 

— Jönnek a színészek. Mint értesü-
lünk, Krémer társulata egy hét múlva már-
Szarvason lesz. A nehéz idők dacára a kö-
zönség. tehdtősebb része igen nehezen^várja 
az érkező művészeket, hogy legalább néhány 
héten át élvezhesse a művészet nemes gyö-
nyörét, főleg ha az „Osztrigás Mici" stylusu 
darabok helyett lehetőleg az értékesebb szín-
művek fognak sorra-kerülni. 

— T a n é v v é g i vizsgálatok, A szarvasi 
főgimnáziumban a tanévvégi vizsgálatok sor-
rendje a következő: F. hó 22., 23. és 24. 
a Vili. osztály, f. hó 28., 29. és 30. nap-
jain pedig a többi osztályok folynak le. E 
vizsgálatok nyilvánosak. 

— A k i mindenkive l „brúdert" ivott 
Egy Apjáry nevű csabai hentes és cseme-
gekereskereskedő, ki Cínkotán is lakott, ér-
dekesen jellemezte a fertelmes nőgyilkos bá-
dogost, Kiss Bélát. Apjáry többször mulatott 
vele nagyobb társaságban. Kiss Béla szóval 
és nótázással kitűnően tudta mulattatni tár-
saságát s egy-két pohár bor után minden-
kivel „brúdert" ivott. Apjáry azonban tartóz-
kodott tőle, mivel igen gyanúsnak találta, 
hogy a tivornyázó bádogos keveset dolgozik 
s mégis sok költő pénze van. Annyi bizo-
nyos, hogy az elvétemült ember nagyszerűen 
tudta kopasztani a hiu és hiszékeny fehér-
népet. 

— Tanonctartó kereskedők és iparosok 
ezúton is felhivatnak, hogy tanoncaikat ren-
desen küldjék az iskolába, mert ellen esetben 
megbüntetés végett bejelentetnek az ipar-
hatóságnál. 

— Végze te s utazás . Nagy Pál csor-
yási jómódú földbérlő Kondoroson vett házat 
s a napokban már abba akart költözködni 
népes családjával. Utnkk indult kocsin, Kon-
doroson a lovak megvadultak, a kocsit el-
ragadták, mely az őrült vágtatásban össze-
törött s a bennülő gazda kiesett. Az esés 
következtében bordatörést szenvedett s né-
hány napi szenvedés után május 17-én meg-
halt. A szerencsétlen ember halátát Özvegyén 
kivül 6 gyermek, két harctéren levő fia gyá-
szolja. Nagy részvéttel temették. 

— Tanoncok j u t a l m a z á s á r a a vall. 
és közoktatásügyi miniszter 50 koronát, az 
aradi kereskedélmi és iparkamara pedig 20 
koronát küldött a szarvasi iparostanoncisko-
lának. 

— Tanévzáró i s tent iszte let . A hely-
beli főgimnázium f. hő 31-én délelőtt 9 óra-
kor az ó-templomban tanévzáró istentisztele-
tet tart, amely után a protestáns tanulók az 
Ur asztalához járulnak., 

— A v o l t csabaacsüdi tanitó v izs -
gája. Ismeretes dolog, hogy a milliomos 
csabacsüdi földbirtokos, Schwart Gyula, 18 
évig a legszebb sikerrel működő derék ta-
nítóját, Benczúr Lajost, állásából elbocsájtotta, 
azon okból, mivel a szerény tani tói fizetést 
sokallotta. Ugy látszik, hogy a szépen fejlődő 
nem közönséges külturájii Békéscsaba község 
sokkal jobban tudja méltányolni a tanitó ér-
tékét ? Ugyanis Benczúr Lajost a legnagyobb 
szerététtél és jóindulattal fogadta tanítóul a 
nagyréti községi iskolába. A teljes odaadás-
sal fáradozó derék tanitó a mostani évzáró 
vizsgán is oly szép erédményt mulatott be, 
mely valósággal meglepte az illetékes körö-
ket. A csabacsüdi nábób különben azt a kis 

1916 május 21. 

kulturális szűkmarkúságot valószínűleg jóvá 
fogja tenni egy vagyonához méltó hadiköl-
csön jegyzéssel s a vak katonák javára tett 
nagyobb adományával ? Hiszen a szegény 
béresek és tanitók is hozzájárulnak vérökkel 
és életökkel ahoz, hogy a milliomosok pén-
zeszsákjait, birtokait, sőt életét is vériemezzék? 

— Érettségi értekezlet . A szarvasi 
főgimnáziumban t ho 19-én tartotta a tanári 
kar Ntü. Keviczky László esperes, mint püs-
pök-helyettes elnök elnöklete mellett a hadi 

'érettségi értekezletet, amelyen a bevonultak 
érettségi bizonyítványait állapította meg a 
bizottság a kultuszminiszter és egyházi fő-
hatóság intézkedése értelmében az osztály-
bízvnyitványok alapján. Jelesen érettek Ber-
náth Kálmán és Klenk József, jól érett Adam-
kovics Ágost, érettek Kishonthy Zoltán és 
Spät Imre. 

— Juniusi esküdtszéki t a g o k 
S z a r v a s r ó l . A gyulai kir. törvényszéken 
vasárnap egy hete tartott kisorsolás alkalmá-
val Szarvasról juniusi esküdtekül a követke-
zők jelöltettek ki : Krebsz Zoltán, kertész, 
Zsjakovics Mihály, csizmadia. Tárnyik Mi-
hály, gazdálkodó, Kosnyik János, Mily an 
János, Lestyán Mihály, ifj. Sinkovics Pál, 
Sonkoly Sámuel Szrnka Mihály* földmivesek. 
Eddig mindössze két ügy van tárgyalásra 
kitűzve. 

— A sajtópör fő tárgyalása . A gyu-
lai kir. törvényszéken csütörtök délelőtt fog-
ják tárgyalni Schwartz Gyula csabacsüdi 
birtokosnak lapunk szerkesztője ellen indí-
tott sajtópörét. 

— V i z s g á l a t o k sorrendje. Az áll. 
polg. leányiskola növendékeinek vizsgálatai 
f. hő 29-én kezdődnek s jun 2-án végződ-
nek. Az évzáró ünnepély jun. 3-án d. e. 
Vall őrakor lesz. A tanítóképző vizsgálatai 
f. hó 18-án vették kezdetöket s a rendes 
növendékek vizsgái jun 5-én érnek véget, 
jun. 20-án a gyakorló iskola vizsgája íesz. 
A hadból visszatért növendékek befejező ké-
pesítőjét juh. 24-én tartják. 

— H e l y r e i g a z í t á s . A iap mult számá-
ban ismertetett hadiárva ház ügyében tartott 
értekezleten az elnök nem Bartos Pál ig. lel-
kész, de Dr. Wieland főbiró volt, ki szintén 
a legnemesebb buzgalommal fáradozik Kelló 
Gusztáv ev. lelkésszel együtt az árvaház mi-
előbbi létesítésén. 

— Német l é g h a j ó sok Szarvason. 
Német aviatikus katonák Temesvárról Buda-
pestre igyekeztek egy kisebb felderítő szol-
gálatokra való léghajón. Az öcsödi határban 
azonban elfogyott a hidrogéngáz s le kellett 
szállniok. Kénytelenek voltak tehát Szarvasra 
szállíttatni a léghajót s innét vásuton továb-
bították. Vasárnap délelőtt nagy szenzációt 
keltett a német aviatikus katonatisztek még-
lenése az Árpád szállóban, hol kedélyesen 
töltöttek néhány órát s aztán ők is vonatra 
ültek. 

— Kormányképviselő a tanltóképesltö 
vizsgára. A szarvasi év. tanítóképző junius 
első napjaiban tartandó tanitóképesitő vizs-
gálataira kormányképviselőül a kultuszminisz-
ter Sárkány Loránd dévai áll, főgimn. tanárt 
küldte ki, 

— B u c s u a mozitól. A mozikedvelő 
közönség immár bücsut vehet kedvenc szó-
rakozóhelyétől, a mozitól, mely szerdán, L hó 
24-én tartja tavaszi záró-előadását szép mű-
sorral. 
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— H e g v e r t o r o s z m u n k á s , Cséke 
Űvula hentesmester tanyáján orosz munká-
sok dolgoztak, Egyiköjíiknek azonban nem 
tetsvett a munka s engedetlenkedett Qazdá 
;0k ezen annyira felháborodott, hogy a ra-
koncátlankodót össze-vissza verte, Sérülései-
vel a szarvasi községi kórházban ápolják. 
Cséke ellen ez ügyben vizsgálat indult 

_ Osztályozó ói tekezlet; és úr-
v a c s o r a vétel. A szarvasi ev. tanítóképző 
hadbavonuló növendékeinek osztályozása 
tegnap délelőtt történi, Reviczky László bé-
ké

8
si esperes és Mikler Sándor kir. tanfel-

ügyelő jelenlétében. A tizenhat növendék 
mind sikeres eredményű bizonyítványt kapott, 
hárman oklevelet is, névszerint: Borgulya 
András, Kalló Gyula, Lustyik Pál. A hadba-
v o n u l ó k h o z ugy a z elnök, mint az igazgató 
lelkes beszédet intéztek. Az értekezlet után 
az összes növendékek, a tanári testülettel 
együtt az ev, ó-templomban felvették az ur-
vacsorát, melyet Mendöl Lajos vallástanár 
osztott ki. 

— Micsoda büntetés a k ikötés ? 
Brutális, durva, a spanyol inkvizíciót is meg-
szégyenítő büntetési mód. Abban áll, hogy a 
szerencsétlen két karját hátrakötik s oszlophoz 
zsinegelik ugy, hogy az illetőnek csak láb-
ujjai érik a földet. A megkínzott ember 
5-6-szor is elájul, ilyenkor mindig egy vö-
dör vízzel öntik le. Hogy ez a gyalázatos 
barbárság napjainkban is dívik, ez csak 
ujabb bizonyítéka annak, lvogy az ember 
nem képes levetkőzni középkori vadságát. 

— A kondoros i kabaré sikere. A 
mult vasárnap Kondoroson tartott kabarénak 
oly fényes sikere volt, hogy hétfőn meg kel-
lett ismételni. A fényes erkölcsi sikeren kí-
vül az anyagi eredmény csaknem páratlan, 
amennyiben Összesen 1054 korona jutott a 
kondorosi hadi árvák számára. A kabarén 
nagy lelkesedést keltett Sternschuss János 
megjelenése. A fényes siker érd kében leg-
többet és legbuzgóbban fáradozott Di\ De-
zső né kondorosi orvos felesége s férje, azon-
kívül kondorosi hölgyek is többen működ-
tek közre nemes szolgálatkészséggel. 

Az adományokat tér-
szűke miatt a legközelebbi 
számban hozzuk. 

Az 

Vers a harctérről — 

x olasz fronton teljesít katonai szolgálatot Oaray 
wOniá ev. szarvasi tanító, hadapródőrmester . Onnét 
küldi az alábbi szép kis versel, melyet teljes egé-

•zeben közlünk, 

S A L Ó D Á S . 

MesszefÖldrŐI napnyugatról 
Lelkem lopva hazaszáll, 
Hová annyi édes emiék 
Fájó buja visszavár 
Gyermekkor, 

Bohó álma szétfoszlott. 

Körösmenti szülőföldem 
Éltem bájos kis hona I 
Bármily messze volnék tőled 
A vágy, alt visszavonna . . . 
Gyermekkor, 
Ifjúkor 
Bohó álma szétfoszlott. 

Boldog tervek, rózsaálmok 
Szerte-száltak felőlem, 
Csüggedéssel azt se tudom 
Mi lesz most már belőlem . . . 
Gyermekkor, 

Bohó áinia szétfoszlott. 
Olasz front 19/6 ápr. 19. Garay 

— E g y mi l l ió ötszázezer q búza. 
Az ántánt, mint újságolják, május és junius 
havában J .500,000 mázsa búzát fog kapni 
Ausztráliából. E mennyiség felét Olaszország 
kapja. Szóval az olaszok abban bíznak, hogy 
ha lesz makaróni, lesz győzelem is. Pedig, 
mig magyar fokos és magyar ember lesz, 
addig az olasz nem makaróniba, de fűbe fog 

1. 

6130/916 ikt. sz. 
Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

HIRDETMÉNY. 
Szarvas nagyközség elöljárósága ezennel 

utasítja az 1893 évben született és a meg-
tartott néfelkelői bemutató szemlén alkalmas-
nak talált népfelkelőket, hogy a népfelkelői 
igazoíványi lapjaikon feltüntetett honvéd vagy 
hadkiegészítő parancsnoksághoz 1916 évi 
május hó 29-én tartoznak bevonulni még 
abban az esetben Is, he ezen körülmény a 
népfelkelési igazoíványi lapjaikon feltüntetve 
nincsen. 

A bevonulók kötelesek magukkal vinni, 
megfelelő felső és alsó ruhákat, cipőt vagy 
csizmát, evő és tisztító eszközt és meleg ta-
karót. A bevonulók kötelesek az illetékes he-
lyen legkésőbb délelőtt 11 óráig jelentkezni. 
Szarvason, 1916 évi május hó 17-én 

Elöljáróság. 

Szép uri ház, adómentes , n a g y 
telken, egészen téglából épült 
I. ker. 119. szám a lat t szabad 

kézből eladó. 

1 

Középiskolát 
végzett fiu, nyom-
• • • • • • i részére • • • • • • 

f e l v é t e t i k 

Soma, 

á.„3 fenyővel". 

használ ják köhö-
gés, hurut, rekedt-
ség, elnyálkásodás és 
szamárköhögés ellen a 

A1 8 E 
féle MELLKAR A MELL ÁK AT 

•• a ,,3 

közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól. 120-120 

Csomagja 30, doboza 60 flll. 
Kapható minden gyógyszer-
tárban és drogériában, 

B er mann & Co. cégtöt 
Tétseben a—j 

egyre nagyobb kedveltségnek és elterjedtség-
nek örvend szeplő ejlen való elismert hatásá-
nál fogvas a bőr- és szépség gondozásban 
való felülmulhatatlanságáért. Ezernyi e Iis mé-
rőié vél! Sok legnagyobb kitüntetés! Bevá-
sárlásnál óvatosság! Ügyeljen nyomatéko-
san a Steckenpferd védő-j egyre és a cég 
helyes nevére IDarabja 1 kor. kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban, illatszer üzleték-

ben stb. 
Hasonlóképen kitűnő Brgmann Manera lili-
omkrémje (80 filL egytubus). Kitűnő szer női 
kezek gondozására. 30—40 

most igen alaposan kell védekeznünk, 
mert kolera, vörheny, kanyaró, typhus, 
himlő és egyéb ragályos betegségek 
most f o k o z o t t a b b e r őv e 1 lép-
nek fel, mint más időkben, miért is 
szükséges, hogy minden háztartásban 
egy megbízható fertőtlenítőszer kéznél 
legyen. A jelenkor legmegbízhatóbb fer-
tőtlenítőszere a 

L 7 

szagtalan, nem mérgező, olcsó és ere-
deti üvegekben V25 koronáért minden 
gyógyszertárban és drogériában kap-
ható. Hatása LÖffler, Vertun, Pertik, 
Vas, stb. intézeteinek vizsgálatai szerint 
gyors és biztos, miért is az összes or-
vosok betegágyak fertőtlenítésére, anti-
septikus kötözéseknél (sebekre dagana-
tokra), kéz- és arcmosásra és ragályok 
elhárítására, stb. mindenkor ajánlják 

A 

finom, gyenge pipere szappan ly-
soformot tartalmaz és antiseptikus ha-
tású. Alkalmazható a legkényesebb bőrre, 
még csecsemőknél i s ; szépíti, megpu-
hítja és illatossa teszi a bőrt. Egy kí-
sérlet s Ön a jövőben kizárólag ezen 
szappant fogja használni. Ára 2 korona 

erősen antiseptikus hatású szájvíz. Száj-
büzt rögtön és nyomtalanul eltüntet és 
a fogakat konzerválja. Használandó to-
vábbá orvosi utasítás szerint^ torok-
lobnál, gégebántalmáknál és nátha ese-
tén gurgulázásra. Néhány csép 

1 • vizre. 

Eredeti üvegje 2 korona. 
Az összes lysoform készítmények kap-
hatók minden gyógyszertárban, drogé-
riában. Kívánatra bárkinek ingyen és 
bérmentve megküldjük az „Egészség 
és fertőtlenités'1 cimü érdekes könyvet, 

• y 

I vegyészeti gyára Uj 
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I t g i Q â k a ç & à b b S z i k r e k « d 

s z t w i á z t i s t n j c g s z ü o t c t i a C s o d a h a t á s ú szer f a g y o t t 

tes treszek gyógyí tására . 

általános gyengeségnél, ugy serdülő gyer-
mekeknél, mint felnőtteknek és idősebb 
egyéneknek a legjobb vérképző és erősítő a 

P e r o c i d o t" 
« t e z é s r * 

£ZZ 

a Paíotay Margit és 
József kiskorúak tu-

/ ajdonát képező Szarvas községi Hl. ker. 
207. sz. béltétkés ház kedvező* feltételek 

mellett Felvilágosítást ad Petrfítz Zoltán. 

P e t r o z s é n y i - é s s a l g ó t a r j á n i 
d a r a b o s é s k o c k a a z e n e t 

eg^eauii an^ag, me 
sen pótolja a rézgálicoí 

I e g o I c s ö b b a o 

i W a i r f t í o r f ö ö Beliczay-utca 100. ; 
4 számú ház szabad • 

• kézből eladó. Felvilágosítást ad a kiadó- ; 
• hivatal vagy levélbeli megkeresésre ; 
V Témesváry Ede tulajdonos SZENTES. • 
% ét 

i s u m j i m h í b i j b í 

Laptulajdonos : ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. 

s zén , m é s z é s ép í tkezés i a n y a g n a g y k e r e s k e d é s e . 7. 

Kiadó : DR. SÁMUEL ANDOR. 

V 
' ' 

E z e l ő t t : ( S r ó s z Á r n j i i ) é s F i a 

z a r c a s . • Bçliççy-ùt. 

• 
M • 

janija ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 

dísztárgyak raktárát* 

esz és becserél magas áron bármilyen mennyiségbén 
töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

A csodás hatású FÖLDES-féle 

o ^ i i r j / A i 

a modern szépségápolásnál nélkülözhetetlen* 

Ezen teljesen lugmentes, legfinomabb nö-
vényzsirokból készült, kellemes szdgu ki 
tünóen habzó szappan igeii kiadós, miért 
is családi használatra a legalkalmatosabb 

Pár nap alatt 
eltűnteit szeplót, májföliöt mittcsszert, pat-
tanást. A pórusokat alaposan kitisztítja s 
biztos és gyors hatása folytán úgyszólván 

lemossa 
á bör tisztátlanságát, ugy, hogy nyoma sem 
marad a szépséghibáknak, világhírét pedig 
annak köszönheti, hogy egyszersmiiulen-

korra elmulasztja 
111 a 

Ára 90 fillér* Kapható minden gyógytár-
ban s droyua kereskedésben. Hozzá-
való Margit-Crème I 20 és 2 K-'ás tége-
lyekben, Margit-Pouder 1.20. Gyártja : 

Ftíldê  êlemeq \Mqh> 

Sárnue» Adolf k ö n y v n y o m d á j a S z a r v a s o n 
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